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Legende der verwendeten Piktogramme

i

———/bC

Bedienungsanleitung lesen!

Gleichstrom/-spannung

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir
den Betrieb im Innenbereich, in tro-
ckenen und geschlossenen Réumen
geeignet.

Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt mit Verpackungsmaterial und
Gerdt.

Schwere bis t3dliche Verletzungen
méglich.

Schutzhandschuhe tragen!

6-Stunden-Timer mit automatischer
Wiederholung im Tagesrhythmus

Gesamtldnge ca. 1,7 m, davon
ca. 0,5m Zuleitung

Fir innen
Inkl. 2 Batterien (Typ AA)
Warmweif3es Licht

Halten Sie Batterien von Kindern
fern.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Setzen Sie Batterien mit der rich-
tigen Polarit&t (+ und -) ein.

Beschadigen Sie Batterien nicht.

Offnen Sie Batterien nicht.



Mischen Sie nicht Akkus, Zink-,
Kohle-, Alkaline- und Lithium-Batterien
untereinander.

Mischen Sie nicht gebrauchte Batterien
mit neuen.

Batterien sind nicht wiederaufladbar.

Lassen Sie Batterien nicht mit Wasser
in Berihrung kommen.

SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

Umweltschdden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

NP @

Entsorgen Sie Verpackung und
E . Gerdt umweltgerecht!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-Lichterkette

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese Bedie-
nungsanleitung vollstdndig und sorgféltig durch. Diese Anlei-
tung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die
korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle Teile richtig montiert
sind. Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Handler oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie ggf. an
Dritte weiter.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Auf www.kaufland.com/manual kdnnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf unsere internationale Seite
(www.kaufland.com/manual). Mit Klick auf das entsprechende
Land gelangen Sie auf die nationale Ubersicht unserer Hand-
biicher. Mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
392337-2201 kdnnen Sie lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Die LED-Lichterkette dient nur zur dekorativen Beleuchtung in
trockenen Innenréumen. Das Produkt ist nur fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den Betrieb
im Innenbereich, in trockenen und geschlossenen
R@umen geeignet.

[1] LED-Lichterkette EIN-/TIMER-/AUS-
Batteriefach Schalter

Leuchtmittel: 20 LEDs: 3V
Hinweis: Die Leuchtmittel kdnnen nicht
ausgetauscht werden.

Nennleistung: max. 0,65 W

Batterietyp: 2 x 1,5V===AA-Batterie (alkalische Zink-Man-

gandioxid-Batterien)
Produkt (Modell-Nr.: 10656KA/B/C/D)

1 LED-Lichterkette 1 Bedienungsanleitung
2 Batterien



A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

N ZXTNIcT] LEBENS- UND UNFALL-

GEFAHR FUR KLEINKINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.
Halten Sie Kinder vom Produkt fern.

N DZLDTIT]] LEBENSGEFAHR! Batterien gehéren
nicht in Kinderhénde. Lassen Sie Batterien nicht offen
herumliegen. Es besteht die Gefahr, dass diese von Kindern
oder Haustieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen Arzt auf.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Schéden feststellen.

N IZXXTYTeY] BRANDGEFAHR! Die Batterien drfen
nicht kurzgeschlossen werden. Uberhitzung, Brandgefahr
oder Platzen kdnnen die Folge sein.

N XTI EXPLOSIONSGEFAHR! Werfen Sie
Batterien niemals ins Feuer oder Wasser. Laden Sie Batterien,
die nicht aufladbar sind, keinesfalls auf! Die Batterien kénnen
explodieren.

- Ausgelaufene oder beschddigte Batterien

‘@, kénnen bei Beriihrung mit der Haut Verétzungen

v verursachen; tragen Sie deshalb in diesem Fall

unbedingt geeignete Schutzhandschuhe.

Enffernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Gerdt. Sehr

alte oder gebrauchte Batterien kdnnen auslaufen. Die

chemische Flissigkeit fishrt zu Schdden am Produkt.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerét, wenn dieses

léngere Zeit nicht verwendet wird.

Verwenden Sie immer Batterien gleichen Typs (siehe

Kapitel ,Technische Daten”).

Prifen Sie die Batterien regelméBig auf Anzeichen, ob

diese auslaufen.
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Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und

Feuchtigkeit aus, da sonst das Produkt Schaden nehmen kann.

Verhindern Sie mechanische Beanspruchung des Produkts!

Wenden Sie sich bei Besch&digungen, Reparaturen oder

anderen Problemen an der Leuchte an eine Elektrofachkraft.

Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.
/\ VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR! Betreiben

Sie die Lichterkette nicht in der Verpackung.

Bewahren Sie die Lichterkette nach Gebrauch wieder in

der Verpackung auf, um ungewollte Beschédigungen zu

vermeiden.

Dieser Artikel enthdlt keine Teile, die vom Verbraucher

gewartet werden kénnen. Die Leuchtmittel kdnnen nicht

ausgetauscht werden.

Die Lichterkette darf nicht mit einer anderen Lichterkette

elektrisch verbunden werden.

SchlieBen Sie die Lichterkette nie direkt an einem

230V-Anschluss an.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die

Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die ge-

samte Leuchte zu ersetzen.

Empfindliche Oberfléichen miissen geschiitzt werden, da

sonst Kratzer entstehen kénnen.

Hangen Sie das Produkt niemals an einem Haken oder

Ahnlichem auf und knicken Sie das Produkt nicht ab.

® Inbetriebnahme

Siehe Abb. A.

Stellen Sie den EIN-/TIMER-/AUS-Schalter | 3 | in die Posi-
tion Timer (sieche Abb. B-D).

Das Produkt ist fir 6 Stunden eingeschaltet und wird an-
schlieBend automatisch fiir 18 Stunden ausgeschaltet.
Dieses Einschaltmuster wird automatisch wiederholt.
Stellen Sie den ElN-/TIMER-/AUS-Schqlter in die
Position OFF, um den Timer und das Produkt dauerhaft
auszuschalten.

Stellen Sie den EIN-/TIMER-/AUS-Schqlter in die
Position ON, um das Produkt dauerhaft einzuschalten

(sieche Abb. B-D).
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Stellen Sie den EIN-/TIMER-/AUS-Schqlter in die
Position OFF, um das Produkt dauerhaft auszuschalten

(sieche Abb. B-D).

® Reinigung und Pflege

Benutzen Sie einen Staubwedel, um das Produkt zu séubern.
Reinigen Sie die Leuchte nicht mit Wasser oder anderen
Flgssigkeiten.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
&) materialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekenn-
@ zeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:

Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

- Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind
@ recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich.

o  Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
@" Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestriche-

E nen Milltonne auf Radern zeigt an, dass dieses

— Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nut-
zungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht. Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das ent-
sprechende Altgerat an lhren Handler zuriickzugeben. Hénd-
ler von Elektro- und Elektronikgeréten mit einer Verkaufsfléche
von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelmé&Big Elek-
tro- und Elektronikgerdite verkaufen, sind auBBerdem verpflich-
tet, Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner
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Abmessung gréBer sind als 25 cm. Kaufland bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler tber die
Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie
selbst fir deren L&schung verantwortlich, bevor Sie es zuriick-
geben. Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdites maglich
ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lam-
pen bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und
fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest einge-
bauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass
das Gerét einen Akku enthélt. Weitere Méglichkeiten zur Ent-
sorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen gemaf;
Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt wer-
den. Geben Sie Batterien/Akkus und/oder das Produkt iiber

die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéaden durch falsche Entsorgung
der Batterien/Akkus!

Batterien/Akkus dirfen nicht Gber den Hausmill entsorgt wer-
den. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole der Schwer-
metalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb =
Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kaufdatum eine
Garantie von 36 Monaten. Das Produkt wurde sorgfltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Produktions- oder
Materialfehler ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren

Fachhandler.

Beschadigungen durch nicht sachgeméfe Handhabung, Nicht-
beachten der Gebrauchsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sind von der Garantie ausgeschlossen.
Die meisten Funktionsstérungen werden durch fehlerhafte Be-
dienung hervorgerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer
Funktionsstérung zunéchst in der Gebrauchsanleitung nach.
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Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elekira GmbH vor evil.
Riicksendungen. Erst nach Riicksprache kann das Produkt entge-
gengenommen werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung wird die Ga-
rantiezeit von 36 Monaten weder verléngert noch ernevert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@teknihall.com

[1AN 392337-2201 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 392337-2201) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Oyl
iz (€
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Legenda zastosowanych piktograméw
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Przeczytaé instrukcje obstugil

Prqd staly/napiecie state

Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegaw-
czych i bezpieczenstwal

Niniejszy produkt nadaije sie
wytgeznie do uzytku w obszarach
wewnetrznych, w suchych oraz
zamknigtych pomieszczeniach.

Nigdy nie nalezy pozostawiad
dzieci bez nadzoru z materiatem
opakowania i urzqdzeniem.

Tazké az smrtelné poranenia nie
s0 vylogené.

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne!

6-godzinny minutnik z automatycznym
powtarzaniem w rytmie dziennym

Dhugo$é catkowita ok. 1,7 m, z
czego ok. 0,5m przewodu
doprowadzajgcego

Do pomieszczen

Z 2 bateriami (typu AA)

Ciepte biate $wiatto

Baterie trzymaé z dala od dzieci.

Nie wrzucaé baterii do ognia.

Wihozyé baterie z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci (+ i -).

Nie uszkadzaé baterii.



Nie otwieraé baterii.

Nie nalezy mieszaé miedzy sobq
baterii do ponownego natadowania,
cynkowych, weglowych, alkalicznych
i litowych.

S
@

Nie nalezy mieszaé nowych baterii z
zuzytymi.

Baterii nie mozna ponownie tadowad.

Nie wolno dopuéci¢ do kontaktu
baterii z wodgq.

Nie zwieraé baterii.

Niewtasciwa utylizacja baterii/
akumulatoréw stwarza zagrozenie
dla $rodowiska naturalnegol

1o

AN A
/A @ Opakowanie i urzqdzenie przekazaé
do utylizacji zgodnie z przepisami o

o
=0 1 2 .
ochronie $rodowiskal

Q

‘
134 &%
=
=, §

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

tancuch swietiny LED

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego urzgdzenia.

Zdecydowali sie Pafstwo na zakup produktu naj-

wyzszej jakoéci. Prosze doktadnie przeczytaé calq
niniejszq instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi nalezy
do produktu i zawiera wazne wskazéwki dotyczqgee urucha-
miania i postugiwania sig nim. Zawsze nalezy przestrzegad
wszystkich wskazéwek dotyczgeych bezpieczeristwa. Przed
uruchomieniem prosze sprawdzié, czy wystepuje prawidtowe na-
piecie i czy wszystkie czeici sq prawidfowo zamontowane. W
przypadku zapytan lub niepewnosci odnosnie obchodzenia sie
z urzqdzeniem prosimy o kontakt ze sprzedawegq lub punktem
serwisowym. Prosze starannie przechowywaé niniejszq in-
strukeje obstugi i ewentualnie przekazaé jg osobom trzecim.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Na stronie www.kaufland.com/manual mozna pobraé te instruk-
cje i wiele innych. Ten kod QR przeniesie Cig bezposrednio na
naszq miedzynarodowq strong (www.kaufland.com/manual).
Kliknij na odpowiedni kraj, aby uzyska¢ dostep do krajowego
przegladu naszych podrecznikéw. Poprzez wprowadzenie
numeru artykutu (IAN) 392337-2201 mozna otworzyé in-
strukcje obstugi.

tancuch swietlny LED stuzy wytgcznie jako oswietlenie dekora-
cyjne w suchych pomieszczeniach wewnetrznych. Produkt prze-
znaczony jest wylgcznie do uzytku prywatnego, nie zaé do
zastosowania komercyjnego.
Niniejszy produkt nadaje sie wytqcznie do
uzytku w obszarach wewnetrznych, w suchych
oraz zamknigtych pomieszczeniach.

[1] tahcuch swietiny LED Przetgcznik WEACZ/
Komora baterii TIMER /WYLACZ

Elementy $wietlne: 20 diod LED: 3V
Wskazéwka: Elementy $wietlne nie

podlegajq wymianie.
Moc znamionowa: maks. 0,65W
Typ baterii: 2 x 1,5V===bateria AA

Produkt (Nr modelu: 10656KA/B/C/D)

1 fafcuch $wietlny LED 1 instrukcja obstugi
2 baterii
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A Wskazéwki bezpieczenstwa

WSZYSTKIE INSTRUKCJE WRAZ ZE WSKAZOWKAMI
BEZPIECZE STWA ZACHOWA NA PRZYSZtO !

IN Y 2743013] NIEBEZPIECZEN-

STWO UTRATY ZYCIA LUB ODNIESIENIA

OBRAZEN PRZEZ DZIECI! Nigdy bez nad-
zoru nie nalezy pozostawia¢ dzieci z materiatem opakowa-
niowym. Niebezpieczeristwo uduszenial Produkt nalezy
przechowywaé z dala od dzieci.
ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie nie
powinny dostad sie w rece dzieci. Nie nalezy pozosta-
wiaé baterii w ogélnie dostepnym miejscu. Istieje niebez-
pieczefstwo, ze zostang one potknigte przez dzieci lub
zwierzeta domowe. W przypadku potknigcia nalezy
natychmiast udaé sie do lekarza.
Niniejsze urzqgdzenie moze byé uzywane przez dzieci od
lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem do$wiadczenia
i/lub wiedzy, jedli pozostajq pod nadzorem lub zostaty
pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia urzqdzenia i

rozumiejg wynikajqce z niego zagrozenia. Dzieci nie mogq
bawi¢ sig urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownika nie mogq byé przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.
Nie uzywaé urzqdzenia w razie stwierdzenia
akichkolwiek uszkodzen.
[RLY77 4131 NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Nie nalezy zwieraé biegunéw baterii. Moze to doprowadzi¢
do przegrzania, pozaru lub wybuchu.
NIEBEZPIECZENSTWO

EKSPLOZJI! Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia lub
wody. W zadnym wypadku nie tadowaé baterii jednora-
zowych! Baterie mogq eksplodowaé.

A Baterie, z kidrych nastapit wyciek, lub baterie
‘@ uszkodzone mogq w przypadku kontaktu ze
e skérq spowodowaé oparzenie substanciq
zrqcq; dlatego w takim przypadku nalezy koniecznie
stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.
Zuzyte baterie nalezy wyjqé z urzgdzenia. Korzystanie
ze starych lub wyczerpanych baterii moze spowodowa¢
wyciek. Ciecz chemiczna prowadzi do uszkodzenia
produktu.

Jezeli urzqdzenie nie jest przez dtuzszy czas uzywane,
baterie nalezy wyjqé.
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Nalezy zawsze stosowaé baterie tego samego typu (patrz
,Dane techniczne”).
Nalezy regularnie sprawdzaé baterie pod kgtem wyciekéw.
Nie nalezy narazaé urzqdzenia na dziatanie wysokich
temperatur oraz wilgoci, w przeciwnym wypadku bowiem
moze dojé¢ do jego uszkodzenia.
Nalezy unika¢ mechanicznego przecigzania produktu!
W przypadku uszkodzen, koniecznoéci naprawy lub innych
probleméw nalezy zwrécié sie do wykwalifikowanego
elektryka.
Baterii starych i nowych nie wolno stosowac razem

/A OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO PRZEGRZA-
NIA! Nie nalezy wigczaé fancucha $wietlnego przed
wyjeciem go z opakowania.
Po uzyciu faricuch éwietlny nalezy przechowywaé w
opakowaniu, aby unikngé niepozqdanych uszkodzen.
Artykut ten nie zawiera elementéw wymagajqcych konser-
wacji przez uzytkownika. Elementy $wietlne nie podlegajq
wymianie.
tancuch $wietlny nie powinien by¢ tqczony elekrycznie z
innym fafcuchem.
Nigdy nie podigczaij taricucha $wietlnego bezposrednio
do kontaktu 230V.
Element $wietlny tej lampy nie podlega wymianie; jeli
zrédto $wiatta zakonczy swoje dziatanie, nalezy wy-
mienié calq lampe.
Chroni¢ wrazliwe powierzchnie, aby unikngé zadrapan.
Nigdy nie zawieszaé produktu na haku lub tym podob-
nym ani nie zgina¢ produktu.

® Uruchomienie

Patrz rys. A.

Ustawié przetgcznik WEACZ/TIMER/WYtACZ | 3 | na
pozyciji Timer (rys. B-D).

Produkt wigcza sie na 6 godzin, a nastepnie automatycznie
wylgcza na 18 godzin. Ten wzér wigczania jest automa-
tycznie powtarzany.

Ustawié przetgcznik WEACZ/TIMER/WYtACZ | 3 | na
pozycji OFF, aby na state wytgczyé timer i produkt.

Ustawi¢ przetqcznik WEACZ/TIMER/WYLACZ | 3 | na po-
zycji ON, aby na state wigczyé produkt (patrz rys. B-D).
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Ustawié przetgcznik WEACZ/TIMER/WYtACZ | 3 | na po-
zycji OFF, aby na state wiqczyé produkt (patrz rys. B-D).

® Czyszczenie i pielegnacja

Produkt nalezy czysci¢ za pomocq miotetki do kurzu.
Nie nalezy czysci¢ lampy przy uzyciu wody lub innych
ptynéw.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwréci¢ uwage
&)  naoznakowanie materiatéw opakowaniowych, ozna-
@ czone sq one skrétami (a) i numerami (b) o nastepuja-
cym znaczeniu: 1-7: Tworzywa sztuczne/20-22:
Papier i tektura/80-98: Materiaty kompozytowe.

- Produkt i materiat opakowania nadajq sie do po-
@ nownego przetworzenia, nalezy je zutylizowaé
osobno w celu lepszego przetworzenia odpadéw.
Logo Triman jest wazne tylko dla Franciji.

5w Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksplo-
ﬁn atowanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie wyrzucaé urzg-
dzenia po zakonAczeniu eksploatacji do odpadéw
domowych, lecz prawidtowo zutylizowaé. Informa-
cji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
udziela odpowiedni urzqd.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory muszq byé pod-
dane recyklingowi zgodnie z dyrektywg 2006/66/WE i jej
zmianami. Oddaé baterie/akumulatory i/lub produkt w
dostepnych punktach zbiérki.

Niewtasciwa utylizacja baterii/
ﬁ akumulatoréw stwarza zagrozenie
dla srodowiska naturalnego!

Baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucad razem z odpadami
domowymi. Mogq one zawieraé szkodliwe metale cigzkie i
nalezy je traktowaé jok odpady specjalne. Symbole chemiczne
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metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rteé, Pb = oféw.
Dlatego tez zuzyte baterie/akumulatory nalezy przekazywaé do
komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

® Gwarancja i serwis

Wskazéwka: Produkt objety jest gwarancjg 36 miesigcy
od daty zakupu. Produkt zostat starannie wyprodukowany

i poddany skrupulatnej kontroli przed wysytkq. Mimo to jesli
w czasie trwania gwaranciji pojawityby sie btedy produkcyjne
lub materiatowe, nalezy niezwlocznie skontaktowad sie ze
sprzedawcg.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sig
z urzqdzeniem, nieprzestrzeganiem instrukeji obstugi lub inge-
rencjq przez nieautoryzowane osoby gwarancja nie obejmuije.
Wigkszos¢ zaktécen funkcjonowania wywotanych jest niewta-
$ciwg obstugq. Dlatego w razie wystgpienia zaktécen funkcjo-
nowania najpierw nalezy przeczytaé instrukcje obstugi.

Przed ewentualnym odestaniem przedmiotu nalezy skontaktowaé
sie z punktem serwisowym Uni-Elektra GmbH. Dopiero po kon-
sultacji mozna przyjaé produkt. Przesytki wystane ze znaczkiem
doptaty pocztowej nie zostang przyjete. Po wykonaniu $wiad-
czenia gwarancyjnego gwarancja nie zostaje odnowiona, a
iej okres nie zostaje przedtuzony do 36 miesigcy.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzgdzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji rozpoczyna sie
na nowo.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géau
NIEMCY

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-PL@teknihall.com

[IAN 392337-2201 |

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowad paragon i numer artykutu (IAN 392337-2201)
jako dowdéd zakupu.
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Uni-Elekira GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NIEMCY

OhyA0

[=] ]

PL 23






Legenda k pouzitym

piktogramuom ... Strana
UVOd......... e Strana
Pouziti ke stanovenému G&elu........cccovvrrrienrenrinanns Strana
POPis Ail0 ...veeeieeeie e Strana
Technickd data......c.oiveieiee e Strana
Obsah doddvky .......ccveveinireiieernrcscees Strana
Bezpecnostni pokyny ... Strana
Uvedenido provozu.......... Strana
VloZeni a vyména baterii........ccoevrerrreerinieniereenns Strana
Nastaveni funkce &asovade ........cccovvvviurrvrrnrnnne. Strana
Zapindni @ vypindni ... Strana
Cisténi a osetFovani............ccooen. Strana
Zlikvidovani................coooocccin, Strana
Zarukaaservis..........., Strana
Adresa SErVisU ..o Strana
VYTODCE .o Strana

cz

26

27
28
28
28
28

29
30
30
30
30
30
30
31

32
32

25



Legenda k pouzitym piktogramim

i

———/DC

A
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if;

Preltéte si ndvod k obsluze!

Stejnosmérny proud/stejnosmérné
napéti

Dbejte na vystrahy a fidte se
bezpeénostnimi pokyny!

Vyrobek je vhodny vyhradné pro
provoz ve vnitfnich prostorach, v
suchych a uzavienych mistnostech.

Nikdy nenechdveijte déti bez dozoru
s obalovym materidlem a pfistrojem.

Tézkd az smrtelnd zranéni moznd.
Noste ochranné rukavice!

Casovaé na 6 hodin s automatickym
opakovanim v dennim rytmu

Celkovd délka cca 1,7 m, z toho cca

0,5 m pfivodni kabel

K pouziti ve vnitfnich prostorach

Vetné 2 baterii (typ AA)

Teplé bilé svétlo

Uchovaveijte baterie mimo dosah déti.

Nevhazuijte baterie do ohné.

Vklddeite baterie se spravnou polaritou
(+a-).

Neposkozuijte baterie.

Neotevirejte baterie.



NepouZivejte spoleéné akumuldtory,
zinkové, uhlikové, alkalické a lithiové
baterie.

b

Nekombinuijte staré baterie s novymi.

Baterie nejsou dobijeci.

Chrafite baterie pred kontaktem s
vodou.

Baterie nezkratujte.

Ekologické 3kody v ddsledku chybné
likvidace baterii/akumulatord!

MO

4 N 7
K WA 2
%o &2 @' Obal i vyrobek odstrafiujte do odpadu
E 2 ) ekologicky!

Bezpednostni upozornéni
Instrukce

Svételny LED Fetéz

® Uvod

Blahoptejeme vdm ke koupi nového piistroje. Roz-

hodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Prectéte

si pozorné cely tento ndvod k obsluze. Tento névod
je soucdsti tohoto vyrobku a obsahuje dilezité informace k jeho
uvedeni do provozu a pouzivani. Vzdy dodrzujte viechny
bezpeénostni pokyny. Pfed uvedenim do provozu zkontroluite,
zda je dostupné sprévné napéti a zda jsou viechny dily spravné
namontované. Pokud mdte dalsi otdzky nebo si nejste jisti pfi
ovladani pfistroje, kontaktujte svého prodejce nebo servis. Né&-
vod si peélivé uschovejte a pfipadné ho predeijte tieti osobé.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Na strankach www.kaufland.com/manual najdete tuto i mnohé
dal3i pFirugky ke staZzeni. Pomoci tohoto kédu QR se dostanete

pfimo na nasi mezindrodni strénku (www.kaufland.com/manual).
Klepnutim na pfislusny stat se dostanete do ndrodniho prehledu
nasich pfiru¢ek. Zadanim &isla vyrobku (IAN) 392337-2201
oteviete svij ndvod k obsluze.

LED svételny fetéz slouzi k dekora&nimu osvétleni v suchych
vnitfnich prostorech. Vyrobek je uréen pouze pro privéni pou-
Ziti, neni vhodny pro komeréni 0&ely.
Vyrobek je vhodny vyhradné pro provoz ve
vnitfnich prostordch, v suchych a uzavienych

mistnostech.
[1] LED svételny fetsz Spina& ZAP/CASOVAC/
Prihradka na baterie VYP

Osvétlovaci

prostredky: 20 LED: 3V
Upozornéni: Osvétlovaci prostiedky
nelze vyménit.

Jmenovity pitkon: maximalné 0,65 W

Typ baterii: 2 x 1,5V===Dbaterie AA

Vyrobek (Model &.: 10656KA/B/C/D)

1 LED svételny fetéz 1 ndvod k obsluze
2 baterie
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A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPE NOSTNi UPOZORN Ni
A INSTRUKCE PRO BUDOUCNOST!

N NEBEZPECi OHROZENi

ZIVOTA A ZRANENi MALYCH A VELKYCH

DETi! Nenechaveite déti nikdy samotné s oba-
lovym materidlem. Hrozi nebezpedi ududeni. Drzte vyrobek
mimo dosah déti.

N NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Baterie nepatfi do détskych rukou. Nenechdvejte baterie
nikde volné& lezet. Hrozi nebezpedi, ze je déti nebo domaci
zvifata spolknou. V pfipadé spolknuti vyhledejte okamzité
lékate.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi nez 8 let, osoby se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo du3evnimi schop-
nosti nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi o
pouzivani pfistroje jen tehdy, jestlize byly pouceny o jeho
bezpe&ném pouzivéni a porozumély moznym ohrozenim.
Déti si nesmi s pFistrojem hrat. D&ti nesmi provadét &isténi
a 0drzbu bez dohledu.

Pokud zjistite n&jakd poskozeni, zafizeni nepouziveite.

N PG NEBEZPECi POZARU! Baterie se nesmi
zkratovat. Mize doijit k pozdru nebo prasknuti bateri.

N NEBEZPECi EXPLOZE! Nikdy neodha-
zujte baterie do ohné &i vody. Baterie, které nelze nabijet,
nikdy nenabijejte! Baterie mohou vybuchnout.

@ Vyteklé nebo poskozené baterie mohou pfi
)

‘ kontaktu s pokozkou zpUsobit poleptani;
v v tomto pfipadé proto bezpodmineéné noste
vhodné ochranné rukavice.

Vybité baterie odstrafite z vyrobku. Velmi staré nebo vybité
baterie mohou vytéci. Chemickd kapalina mizZe vyrobek
poskodit.

V piipadé deliiho nepouzivani pistroje z n&ho vyjmnéte
baterie.

Pouzijte vzdy baterie stejného typu (viz kapitola
,Technickd data”).

Kontrolujte pravideln& stav baterii, obzvlést ndznaky
iejich vytékani.

Nikdy nevystavujte vyrobek vysokym teplotém a vlhkosti,
nebof jinak se vyrobek mize poskodit.

Zabrafite mechanickému namdahani artiklu!

Pfi poskozenich, nutné opravé nebo jinych problémech se
obrafte na servis nebo na kvalifikovaného elektrikére.
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Nepouzivejte sou¢asné staré a nové baterie.

/A POZOR! NEBEZPECi PREHRATI! Nezapinejte svételny
fetéz v obalu.
Skladujte svételny fetéz v obalu, aby jste zabrdanili
nechténym poskozenim.
Tento vyrobek neobsahuje z&4dné dily u nichz by musel
spottebitel provadét ddrzbu. Svitici prostredky nelze vyménit.
Svételny fetéz se nesmi pfipojovat na jiny svételny fetéz.
Nepfipojujte svételny Fetéz pfimo na pfivod proudu s
napétim 230V.
Osvétlovaci prostiedek tohoto svitidla nelze vyménit; na
konci jeho Zivotnosti se musi celé svitidlo vyménit.
Chrate choulostivé povrchy, aby se neposkréabaly.
Nikdy nezavé3ujte vyrobek na hék nebo podobné a neo-
hybeite ho.

® Uvedeni do provozu

Viz obr. A.

Nastavte spina& ZAP/CASOVAC/VYP 3] do polohy
CASOVAC (viz obr. B-D).

Vyrobek je na 6 hodin zapnuty a potom se automaticky
na 18 hodin vypne. Tento cyklus se automaticky opakuie.
Pro trvalé vypnuti Easovade a vyrobku nastavte spinaé

ZAP/CASOVAC/VYP 3] do polohy OFF.

Pro trvalé zapnuti vyrobku nastavte spina& ZAP/CASO-
VAC/VYP [ 3] do polohy ON (viz obr. B-D).
Pro trvalé vypnuti vyrobku nastavte spina& ZAP/CASO-
VAC/VYP[3]do polohy OFF (viz obr. B-D).

® Cisténi a osetrovani

Na ¢isténi artiklu pouzivejte vhodnou prachovku.
Svitidlo necistéte vodou nebo jinymi kapalinami.

® Zlikvidovani

Obal se sklédd z ekologickych materidld, které mozete zlikvido-
vat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidld.
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N P¥i tFidéni odpadu se fidte podle oznageni obalovych
& materidld zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1-7: umé&lé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: sloZené latky.

- Vyrobek a obalové materidly jsou recyklovatelné,
é Zlikvidujte je oddélené pro lep3i odstranéni odpadu.

Logo Triman plati jen pro Francii.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se

=

informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouZily vyro-
bek nevyhazujte do domovniho odpady, ale predeijte
k odborné likvidaci. O sbérndach a jejich oteviracich
hodindch se miZete informovat u pfisludné spravy

=i

mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi, podle
smérnice 2006/66/ES a jejich pfisluinych zmén, recyklovat.
Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte zpét do nabizenych
sbéren.

Ef Ekologické skody v dusledku chybné
likvidace baterii/akumulatorg!
Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim odpadu.
Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi se zpracovavat
jako zvl&stni odpad. Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kad-
mium, Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte opotfebované
baterie/akumuldtory u komundini sbéry.

® Zaruka a servis

Poznamka: Na tento vyrobek plati zaruka po dobu 36 mé-
sict od data zakoupenti. Tento vyrobek byl vyroben s nejvy3si
pedlivosti a pfed dodavkou byl svédomité kontrolovan. Pokud
byste viak ptesto b&hem zaruéni lhity ziistili vyrobni chyby &
chyby materidlu, neprodlené se prosim obratte na svého od-
borného prodeice.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé nevhodnou manipu-
laci, nedodrzenim navodu k pouziti & zdsahem neautorizované
osoby. V&tiina poruch fungovdni vznikd kvili chybné obsluze.
Podivejte se proto pfi vyskytu poruchy funkce do névodu k po-
uziti.
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Pred piipadnym zaslanim vyrobku zpét se nejprve obrafte na
servis spole¢nosti Uni Elekira GmbH. Teprve po konzultaci je
mozné vyrobek pfijmout. Nezaplacené zé&silky nepfijiméme.

Po uplatnéni zaruky se zaruéni doba 36 mésicd neobnovuje

ani neprodluZuje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(€D uni-service-CZ@teknihall.com

[1AN 392337-2201 |

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok a &islo vyrobku
(IAN 392337-2201) jako doklad o ndkupu.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

OhyA0
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Legenda pictogramelor utilizate

i

———/DC

A
OG

i

LA AVERTISMENT!

34 RO

Cititi manualul de utilizarel!

Curent continuu/tensiune continua

Respectati indicatiile de avertizare
si sigurantd!

Acest produs este destinat exclusiv
uzului inferior, in spatii uscate si inchise.

Nu l&safi niciodatd copiii nesuprave-
gheati in apropierea ambalajului si
a dispozitivului.

Raniri grave pand la moarte posibile.

Purtati manusi de protectie!

Cronometru (timer) de 6 ore cu
repetare automatd in ritm zilnic

Lungime totald cca. 1,7 m, din care
cca. 0,5m cablu de alimentare

Pentru interior

Inclusic 2 baterii (tip AA)

Lumind albd-cald&

Nu |&sati bateriile la indeméana
copiilor.

Nu aruncatfi bateriile in foc.

Introduceti bateriile conform polarit&fii
corecte (+5si -).

Nu deteriorafi bateriile.

Nu deschideti bateriile.



Nu amestecati intre ele acumulatorii,
bateriile cu zinc, carbon, alcaline si
litiu.

Nu amestecati bateriile folosite cu
cele noi.

Bateriile nu sunt reincarcabile.

Nu l&sati bateriile s& intre in contact
cu apa.

Nu scurtcircuitafi bateriile.

Deteriorarea mediului inconjurdtor
prin aruncarea gresitd a bateriilor/
acumulatorilor!

oY N 3
® 7e R
LT @ Inl&turati ambalaijul si aparatul in
" 2 Y mod ecologic!

NP @

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Ghirlanda luminoasa cu LED

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumnea-

voastrd aparat. Afi ales un produs de inaltd calitate.

V& rugdm, cititi acest manual de utilizare in intre-
gime si cu atentie. Aceste instructiuni apartin de acest produs
si confin indicatii importante referitoare la punerea in functiune
si manevrare. Respectati intotdeauna toate indicatiile de sigu-
rantd. Inainte de punerea in funcfiune verificati dacd exist
tensiunea corectd si dacd toate componentele sunt corect
montate. Dacd avefi intrebdri sau nu sunteti sigur cu privire la
manevrarea aparatului, contactali comerciantul sau punctul
dvs. de service. Pastrati cu atentie aceste instructiuni si dupd
caz, predatile terfelor persoane.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Pe www.kaufland.com/manual putefi descdrca acest manual si

multe altele. Cu acest cod QR ajungeti direct pe pagina noas-
trd internafionald (www.kaufland.com/manual). Cu un clic pe
tara corespunzdtoare ajungefi la prezentarea nafionald a ma-
nualelor noastre. Prin introducerea numdarului de articol (IAN)
392337-2201 puteti deschide manualul dvs. de utilizare.

Ghirlanda luminoasé cu LED este destinatd doar ilumindrii
decorative in spdtiile interioare uscate. Produsul este destinat
doar uzului privat si nu celui comercial.

in spatii uscate si inchise.

T Acest produs este destinat exclusiv uzului interior,

[1] Decoratiune luminoasd Intrerup&tor PORNIT/
cu LED-uri TIMER/OPRIT
Compartiment baterii

Corp de iluminat: 20 de LEDuri: 3V
Indicatie: Becurile nu pot fi schimbate.
Putere nominald:  max. 0,65W
Tip baterie: 2 baterii x 1,5V==AA
Produs (Nr. model.: 10656KA/B/C/D)

1 Ghirlandé& luminoasd 2 Baterii
cu LED 1 Manual de utilizare
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A Indicatii de siguranta

P STRA | TOATE INDICA IILE DE SIGURAN | IN-
STRUC IUNILE PENTRU CONSULTAREA ULTERIOAR !

ﬂ LU RS H PERICOL DE MOARTE

SI ACCIDENTARE PENTRU SUGARI SI
COPII! Nu Igsati niciodatd copii nesuprave-
gheati in apropierea ambalaijului. Existd pericol de asfixiere.
Nu péstrafi produsul la indeména copiilor.
N PERICOL DE MOARTE! Nu lgsai

bateriile la indeména copiilor. Nu l&sati bateriile la vedere.

Exist& pericolul ca acestea sd fie inghitite de copii sau
animalele de casd. Consultati imediat un medic in cazul
inghifirii unei baterii.

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 8 ani pre-
cum si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale redusd sau lips& de experientd si/sau cunostine,
doar dacd acestia sunt supravegheati sau au fost instruifi
referitor la utilizarea sigurd a aparatului si pericolele ce
pot rezulta din acest lucru. Copii nu au voie s& se joace
cu aparatul. Curdfarea si mentenanta nu trebuie realizate
de copii f&r& supraveghere.

Nu folositi produsul atunci cand afi constatat o deteriorare.

N PERICOL DE INCENDIU! Bateriile
nu au voie sd fie supuse unui scurt circuit. Pot rezulta
supraincdlzirea sau spargerea bateriilor sau pericol de
incendiu.

N PERICOL DE EXPLOZIE! Nu aruncai
niciodatd bateriile in foc sau in apd. Nu incdreati in niciun
caz baterii care nu sunt reincarcabile! Bateriile pot exploda.

- In contact cu pielea, bateriile scurse sau deteri-
f@ orate pot cauza arsuri; prin urmare, purtati
< neapdrat ménusi de protectie adecvate.
Scoateti bateriile consumate din aparat. Bateriile foarte
vechi sau consumate se pot scurge. Lichidul chimic cauzeaz&
deteriorarea produsului.
Scoateti bateriile din aparat, dacd nu il utilizafi timp inde-
lungat.
Folositi doar baterii de acelasi tip (vedefi capitolul
,Date tehnice”).
Verificafi bateriile in mod regulat cu privire la scurgeri.
Nu expuneti niciodatd produsul temperaturilor mari si
umiditdtii, in caz contrar produsul se poate deteriora.
impiedicati solicitarea mecanicé a produsuluil
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in caz de deterioréri, repardiii sau alte probleme, adresafivé
unui electrician.
Nu folositi niciodatd baterii uzate si noi impreund.

/\ ATENTIE! PERICOL DE SUPRAINCALZIRE! Nu folosif
ghirlanda luminoasé& in ambalaj.
Depozitati ghirlanda luminoas& dupd utilizare din nou in
ambalaj pentru a impiedica deteriordrile neintentionate.
Acest articol nu contine piese care pot fi reparate de cétre
utilizator. Becurile nu pot fi inlocuite.
Ghirlanda luminoasé nu trebuie conectatd la o altd ghir-
land& luminoasé.
Nu conectati ghirlanda luminoasé direct la o conexiune
de 230V.
Sursa de lumind a acestei Idmpi nu se poate inlocui; daca
sursa de lumind atinge finalul duratei de functionare, tre-
buie Tnlocuitd toatd lampa.
Protejati suprafetele sensibile pentru a evita zgarieturile.
Nu suspendati niciodatd produsul de un cérlig sau ceva
similar si nu indoiti produsul.

® Punerea in functiune

Vedeti fig. A.

Aduceti intrerupgtorul PORNIT/TIMER/OPRIT Tn pozifia
Timer (a se vedea imaginile B-D).

Produsul este pornit pentru 6 ore si, dup& aceeq, se opreste
automat pentru 18 ore. Acest model de conectare se repetd

in mod automat.

Aduceti intrerupdtorul PORNIT/TIMER/OPRIT [3]in pozitia
+OFF”, pentru a opri continuu produsul.

Aducefi intrerupdtorul PORNIT/TIMER/OPRIT [3]in pozifia
+ON", pentru a porni continuu produsul (a se vedea ima-
ginile B-D).

Aduceti intrerupgtorul PORNIT/TIMER/OPRIT Tn pozifia
,OFF”, pentru a opri continuu produsul (a se vedea ima-
ginile B-D).

@ Curatare si ingrijire

Utilizafi um pamatuf de praf pentru a curdta produsul.
Nu curétati corpul de iluminat cu apd sau alte lichide.
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® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru
&)  eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de abre-
2 vierile (a) si cifrele (b) cu urmdatoarea semnificatie:

1-7: plastice/20-22: hartie si carton/80-98:

substante de conexiune.

- Produsul si materialele de ambalaj sunt reciclabile,
@ eliminati-le separat pentru o administrare mai bund
al deseurilor. Logo Triman este valabil doar pentru

Franta.

Puteti obtine informatii despre posibilitatile de elimi-
nare a produsului de la administrafia local&.

=

Pentru a proteja mediul inconjur&tor nu eliminafi pro-
dusul dumneavoastrd la gunoiul menaijer atunci cand
nu mai poate fi folosit, ci predafi la un punct de
colectare. V& putefi informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la administrafia

=i

competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati
conform Directivei 2006/66/CE si a modificdrilor ei. inapoidti
bateriile si/sau acumulatorii prin intermediul punctelor de co-
lectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurétor
E prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaijer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmdtoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De
aceeaq, predafi bateriile/acumulatorii consumate la un punct
de colectare comunal.

® Garantie si service

Indicatii: Pentru acest produs primifi o garantie de 36 de luni
de la data achizifiei . Produsul a fost produs cu atentfie si verificat
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inainte de livrare. Dacd in timpul perioadei de garantie existd er-
ori de productie sau materiale, v& rug&m s& contactati furnizorul.

Deteriorérile cauzate de manevrarea necorespunzé&toare, nere-
spectarea indicatiilor de utilizare sau interventia persoanelor neau-
torizate sunt excluse de la garantie. Cele mai multe defecte de
funcfionare sunt cauzate de utilizarea defectuoas&. De aceea inainte
de aparifia unei defecfiuni cititi cu atentie indicdtiile de utilizare.

Contactafi punctul de service al Uni-Elektra GmbH inainte de
retur Dupd contactare produsul poate fi preluat. Pachetele cu
plata la destinatar nu pot fi acceptate. Prin serviciul de garantie
nu se prelungeste si nici nu se innoieste perioada de garantie

de 36 de luni.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate ap&-
rute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garanfie legald de conformitate si cel al garantiei comerciale
si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusé la cu-
nostinta vanz&torului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vénzator/unitatea ser-
vice p&nd la aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridic&rii produsului
sau preddrii efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garanfie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
GERMANIA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RO@teknihall.com

[1AN 392337-2201 |

Pentru orice solicitare, va rug&m sa aveli la indeméana bonul
de casd si numdrul de arficol (IAN 392337-2201) ca dovada

de achizitie.
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Uni-Elekira GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
GERMANIA
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Legenda pouzitych piktogramov
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LA VAROVANIE!
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Pregitajte si ndvod na obsluhu!

Jednosmerny prid/napdtie

Redpektujte vystrazné a bezped-
nostné upozornenial

Tento vyrobok je vhodny vyhradne
na prevadzku v interiéri, v suchych a
vzavretych priestoroch.

Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru
s obalovym materiglom a pristrojom.

Tazké az smrtelné poranenia nie si
vylo&ené.

Noste ochranné rukavice!

6-hodinovy &asovad s automatickym
opakovanim v dennom rytme

Celkové dizka cca. 1,7 m, z toho
cca. 0,5m privodové vedenie

Pre interiér

Vrét. 2 batérii (typ AA)

Teplé biele svetlo

Drzte batérie v bezpeénej vzdiale-
nosti od deti.

Nehddzte batérie do ohna.

Vlozte batérie s ohladom na sprévnu
polaritu (+ a -).

Neposkodte batérie.

Neotvérajte batérie.



Nemie3ajte navzdjom nabijatelné
N batérie, zinkové, uhlikové, alkalické a
Iitiové batérie.

Nemie3ajte staré batérie s novymi.

Batérie nie sU znovunabijatelné.

Zabrante kontaktu batérii s vodou.

Batérie neskratujte.

Nesprévna likviddcia batérii/
akumulétorovych batérii ni&i
Zivotné prostredie!

ﬁﬁ@@@@

)
® 78
s cm"\ @' Obal a zariadenie ekologicky

zlikviduijte!

I3
ﬁm
-

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Svetelna LED refaz

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového pristroja.
@ Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.

Dékladne si preditajte cely tento ndvod na ovldda-
nie. Tento ndvod patri k tomuto vyrobku a obsahuje délezité
upozornenia pre uvedenie do prevddzky a manipuldciu. Do-
drZiavajte vzdy vietky bezpeénosiné upozornenia. Pred uve-
denim do prevadzky prekontroluite, &i je k dispozicii spravne
napdtie a & so vietky diely spravne namontované. V pripade
otézok alebo neistoty ohladom manipulécie s pristrojom sa
prosim spojte s Vasim predajcom alebo servisnym pracoviskom.
Tento névod si starostlivo uschovaite a pripadne ho odovzdaijte
tretej osobe.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Na stranke www.kaufland.com/manual si méZete stiahnuf
tito a mnohé dalsie prirucky. Tymto QR kédom sa dostanete
priamo na nadu medzindrodnd strénku (www.kaufland.com/
manual). Kliknutim na prislung kraijinu ziskate pristup k narod-
nému prehladu nasich prirugiek. Zadanim &isla vyrobku (IAN)
392337-2201 mézete otvorif ndvod na ovlddanie.

LED svetelnd refaz sloZi iba na dekorativne osvetlenie v suchych
vnitornych priestoroch. Vyrobok je uréeny iba na stkromné
pouzivanie a nie pre komeréné Gcely.

T Tento vyrobok je uréeny vyhradne na prevddzku

v interiéri, v suchych a uzatvorenych priestoroch.

[1] LED svetelnd refaz ZAPINAC/CASOVAC/
Prieginok pre batérie VYPINAC

Osvetlovaci

prostriedok: 20 LED: 3V

Poznamka: Osvetlovacie prostriedky
nemozno vymenif.

Menovity vykon: max. 0,65W

Typ batérii: 2x 1,5V==AA-batéria

Produkt (Model &.: 10656KA/B/C/D)

1 LED svetelnd refaz 1 ndvod na pouzivanie
2 batérie
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A Bezpecnostné upozornenia

VSETKY BEZPE NOSTNE UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE!

N NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPECEN-

STVO URAZU PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia. Drzte vyrobok v bez-
peénej vzdialenosti od deti.

N NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA! Batérie nepatria do rik defom. Batérie nene-
chdvaijte volne polozené. Vznikd riziko, Ze ich prehlng
deti alebo domdce zvieratd. V pripade prehltnutia okam-
zite vyhladaijte lekdra.

Tento pristroj mdZu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dozorom, alebo ak boli pouéené ohladom bez-
pecného pouzivania pristroja, a ak porozumeli nebezpe-
&enstvdm spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa s pristrojom
nesmi hraf. Cistenie a udrzbu nesmi vykondvat deti bez
dozoru.

Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek poskodenia.

N NEBEZPECENSTVO POZIARU!
Batérie nesmiete skratovat. Ndasledkom méze byt prehriatie,
poziar alebo explézia.

N NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Batérie nikdy nehddzte do ohfia alebo vody. Batérie, kioré
nie s0 uréené na nabijanie, nikdy nenabijajte! Batérie mdzu
vybuchndt.

P Vyte€ené alebo poskodené batérie mézu pri

V@ styku s pokozkou spdsobif poleptanie; preto bez-

v podmieneéne noste vhodné ochranné rukavice.

Vybité batérie vyberte z pristroja. Velmi staré alebo vybité

batérie mézu vytiect. Chemickd kvapalina vedie k pogko-

deniu vyrobku.

Ak pristroj dlhsi &as nepouzivate, vyberte z neho batérie.

PouZivaijte vzdy batérie rovnakého typu (pozri kapitolu

Technické ddaje”).

Batérie pravidelne kontrolujte ohladom priznakov vyte&enia.

Vyrobok nikdy nevystavujte vysokym teplotém a vlhkosti,

pretoze mdze ddjst k jeho poskodeniu.

Zabraite mechanickému zafaZovaniu vyrobku!
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V pripade poskodeni, oprdv alebo inych problémov so
svietidlom sa obrdfte na kvalifikovaného elekirikara.
Nepouzivaijte spolu staré a nové batérie.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PREHRIATIA! Sveteln(
refaz nepouzivajte zabalend v obale.
Po pouziti opéf uskladnite svetelni refaz do obalu, aby ste
predisli neziadicemu poskodeniu.
Tento vyrobok neobsahuje diely, ktoré méze udrziavaf
spotrebitel. Osvetlovacie prostriedky sa nedaiji vymenit.
Svetelnd refaz nemozno elektricky spdjaf s inou svetelnou
refazou.
Svetelny refaz nikdy nezapdjajte priamo na 230 V-pripojku.
Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vymenif; ked’
dosiahne koniec svojej Zivomnosti, je potrebné vymenit
celé svietidlo.
Chrarite citlivé povrchy, aby ste predisli ich pokrabaniu.
Vyrobok nikdy nevedajte na hécik alebo podobny
predmet a neohybaite ho.

® Uvedenie do prevadzky

Pozri obr. A.

Nastavte ZAPINAC/CASOVAC/VYPINAC [ 3] do polohy
&asova&a (Timer) (pozri obr. B-D).

Vyrobok je 6 hodin zapnuty a ndsledne sa automaticky
vypne na 18 hodin. Tento model zapinania sa automa-
ticky opakuje.

Pre trvalé vypnutie Easova&a a vyrobku nastavte ZAPi-

NAC/CASOVAC/VYPINAC [ 3| do pozicie ,OFF”.

Pre trvalé zapnutie vyrobku nastavte ZAPINAC/CASO-
VAC/VYPINAC [ 3] do pozicie ,ON” (pozri obr. B-D).
Pre trvalé vypnutie vyrobku nastavte ZAPINAC/CASO-
VAC/VYPINAC [ 3] do pozicie ,OFF” (pozri obr. B-D).

® Cistenie a udriba

Na Eistenie vyrobku pouZivajte metlicku na prach.
Svietidlo neistite vodou ani inymi kvapalinami.
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® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N Viimaite si prosim ozna&enie obalovych materiglov

&)  pre friedenie odpadu, si oznagené skratkami (a) a

: &islami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

- Vyrobok a obalové materidly si recyklovatelng, zlik-
@. vidujte ich oddelene pre lepsie spracovanie odpadu.
Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

Y O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku
@" sa mdzete informovat na Vaiej obecnej alebo
mestskej spréve.

Ak vyrobok doslizil, v zdujme ochrany Zivotného
E prostredia ho neodhodte do domového odpadu,
®==  dle odovzdaijte na odborng likvidéciu. Informdcie
o zbernych miestach a ich otvaracich hodindach zis-
kate na Vadej prislusnej spréve.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulatorové batérie musia
byt odovzdané na recyklaciv podla smernice 2006/66/ES a
iej zmien. Batérie/akumuldatorové batérie a/alebo vyrobok
odovzdaijte prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/
ﬁ akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmd likvidovat spolu s do-
movym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy a je
potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpe&nym odpadom.
Chemické znagky fazkych kovov st nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulétorové
batérie preto odovzdajte v komundlnej zberni.

® Zaruka a servis

Poznamka: Na tento vyrobok poskytujeme zaruku na dobu
36 mesiacov od datumu kdpy. Vyrobok bol dékladne vyrobeny
a pred dodanim svedomito skontrolovany. Ak sa v zaruénej
dobe predsalen vyskytni vyrobné chyby alebo chyby mate-
riélu, ihned’ prosim kontaktujte Vadu $pecializovant predaijfiv.
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Zo zéruky s0 vylo&ené 3kody spbsobené neodbornou manipuld-
ciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu alebo zdsahom neau-
torizovanej osoby, ako aj diely podliehajice opotrebovaniu.
Pri vyskyte funkénej poruchy preto najskér nahliadnite do Véasho
ndvodu na obsluhu.

Pred prip. sp&tnym odoslanim produktu kontaktujte prosim ser-
visné pracovisko Uni-Elektra GmbH. AZ po dohovore méze byf
produkt prijaty naspéf. Zasielky bez uhradeného postovného
nebudd prevzaté. Zaru&nym plnenim sa zaruénd doba 36 me-
siacov nepred|Zuje ani neobnovuije.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(8K uni-service-SK@teknihall.com

[IAN 392337-2201 |

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 392337-2201) ako dékaz o kipe.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Oyl
iz (€
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Procitajte upute za uporabul

Istosmjerna struja/napon

Pridrzavaite se upozorenija i
sigurnosnih uputal

Ovaj proizvod je iskljucivo namijenjen
za uporabu u unutarnjem prostoru, u
suhim i zatvorenim prostorijama.

Ne ostavljajte djecu nikad bez nad-
zora u blizini omotnog materijala i
uredaja.

Moguée su teske i smrine ozljede.

Nosite zastitne rukavice!

6-satni-brojad vremena s automatskim
ponavljanjem u dnevnom ritmu

Ukupna duljina cca 1,7 m, od toga
cca 0,5 m dovodnog kabela

Za unutarniji prostor

UKkIj. 2 baterije (tip AA)

Toplo bijelo svjetlo

Drzite baterije podalje od djece.

Ne bacaijte baterije u vatru.

Umetnite baterije s ispravnim
polaritetom (+i -).

Ne ostedujte baterije.

Ne otvaraite baterije.



Nemojte medusobno mijedati punijive
baterije, cinkove, karbonske, alkalne
i litijske baterije.

Ne mije3ati nove i istrodene baterije.

Ne mogu se ponovno puniti.

Ne dopustite da dodu u dodir s vodom.

Ne stavljati u kratki spoj.

Ne dopustite da dodu u dodir s vodom.

NP @

‘
W

H&

Ne stavljati u kratki spoj.

I
=

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Lanac LED zaruljica

® Uvod

Cestitamo Vam na kupniji Vaseg novog uredaija.

Ovom kupnjom odluéili ste se za visokokvalitetan

proizvod. Molimo da ove upute za uporabu pazljivo
procitate u cijelosti. Ove upute pripadaju ovom proizvodu i sa-
drze vazne informacije o pustanju u pogon i rukovanju. Uvijek
se pridrZavaijte sigurnosnih napomena. Prije pudtanja u pogon
provierite je li dostupan ispravan napon i jesu li svi dijelovi ispravno
sastavljeni. Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigurni kako
koristiti uredaj, obratite se svom prodavaéu ili korisnickoj sluzbi.
Pazljivo saduvaijte ove upute i predaijte ih po potrebi drugima.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Ove i mnoge druge priruénike moZete preuzeti na
www.kaufland.com/manual. Ovaj QR kod vodi vas izravno na
nasu medunarodnu web stranicu (www.kaufland.com/manual).
Klikom na odgovarajuéu zemlju dospijevate na nacionalni
pregled nasih priruénika. Unosom broja artikla (IAN)
392337-2201 mozete otvoriti svoje upute za uporabu.

LED svjetlosni lanac sluzi samo za dekorativno svjetlo u suhim
unutarnjim prostorijama. Proizvod je namjenjen samo za pri-
vatnu upotrebu i nije predviden za komercijalne svrhe.
Ovaj proizvod je iskljugivo namijenjen za
G uporabu u unutarnjem prostoru, u suhim i

zatvorenim prostorijama.

[1] LED-svietlosni lanac prekida¢ za UKLJUCIVA-

pretinac za baterije NJE/TAJMER/ISKUUCI-
VANJE

Zarulja: 20 LEDa: 3V

Uputa: Zrulie se ne mogu zamijeniti.
Nazivna snaga:  maks. 0,65W
Tip baterije: 2 x 1,5V=== AA-batterije
Proizvod (broj modela: 10656KA/B/C/D)

1 lanac LED Zaruljica 1 upute za uporabu
2 baterije
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A Sigurnosne upute

SA UVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE | UPUTE
ZA UBUDU E!

N [ ZLEIE] OPASNOST PO ZI-

VOT | OPASNOST OD OZLJEDA ZA DJECU

SVIH UZRASTA! Ne ostavljajte djecu bez
nadzora s ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gusenja. DrZite djecu podalje od proizvoda.

N OPASNOST PO ZIVOT! Baterije nisu
namijenjene za djecu. Ne ostavljajte baterije posvuda.
Prijeti opasnost, da ih djeca ili kuéni ljubimci progutaju.

U sluéaju gutanja odmah potrazite lijeénicku pomoé.
Ovaij uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija djeca,
kao i osobe s umenjenom psihi¢kom, senzorickom i men-
talnom sposobno3¢u ili s umanjenim iskustvom ako su pod
nadzorom ili ako su upoznati sa sigurnom uporabom ure-
daija i razumiju opasnosti koje proizlaze iz upotrebe. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. Ci§éen]e i odrzavanije ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Ne koristite proizvod, ako ustanovite bilo kakva ostecéenja.

N OPASNOST OD POZARA! Baterije
se ne smije kratko spajati. Posliedice mogu biti pregrijavanie,
opasnost od pozara ili pucanija.

N OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Baterije ne bacajte nikada u vatru ili vodu. Niposto ne punite
baterije koje nisu punjive! Baterije bi mogle eksplodirati.

- Iscurjele ili odte¢ene baterije mogu uzrokovati
\> 4

kiselinske opekline ako dodu u kontakt s kozom.
Stoga u takvom sluéaju obavezno nosite odgo-
varajuée zatitne rukavice.
Izvadite potro3ene baterije iz uredaja. Vrlo stare ili rabljene
baterije mogle bi iscuriti. Kemijska tekucina moZe prouzroditi
Stete na proizvodu.
Izvadite baterije iz uredaja ako ga ne upotrebljavate duze
vremena.
Koristite iskljucivo baterije istog tipa (vidi odlomak
JTechni¢ki podatci”).
Redovito provieravaite da li baterije cure.
Proizvod nikada ne izlaZite visokim temperaturama ili vlagi,
jer bi se proizvod inace mogao odtetiti.
Sprijecite mehanigka optereéenja proizvodal
U sluéaju odteéenja, popravaka ili drugih problema na
svjetiljci, obratite se elektri¢aru.
Nemoijte zajedno koristiti stare i nove baterije.
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/\ OPREZ! OPASNOST OD PREGRIJAVANJA!
Ne ukljuéujte svietlosni lanac u omotu.
Nakon koristenja, pospremite svjetlosni lanac opet u omotu,
kako bi sprijecili neZelieno ostecenie.
Ovaqj artikl ne sadrzi dijelove koje potroda¢ mora redovito
odrzavati. Zarulje se ne mogu zamijeniti.
Svietlosni lanac ne smije se elektri¢no spajati s drugim
svietlosnim lancem.
Ne priklju¢ivajte nikada svietlosni lanac direkino na jedan
230 V-priklju&ak.
Izvor svietla ove svietilike se ne moZe zamijeniti; kada iz-
vor svjetlosti dosegne kraj roka trajanja, zamijenite cijelu
svjetiljku.
Zastitite osjetljive povrsine prije postavljanja proizvoda.
Nikada nemoijte viesati proizvod na kuku ili sliénom i ne-
moijte prelamati proizvod.

® Pustanje u rad

Vidi sl. A.

Podesite prekidag za UKLJUCIVANJE/TAJMER/ISKUUCI-
VANJE | 3 | na poloZaj za tajmer (vidi sliku B-D).

Proizvod je ukljugen 6 sati i zatim se automatski iskljuuje
na 18 sati. Ovaj obrazac uklju¢ivanja se automatski po-
navlja.

Podesite prekida& za UKLJUCIVANJE/TAJMER/ISKLJUCI-
VANJE | 3 | na poloZaj OFF, kako biste tajmer i proizvod

trajno iskljuéili.

Podesite prekida& za UKLJUCIVANJE/TAJMER/ISKLJUCI-
VANIJE | 3 | u polozaj ON, kako biste trajno ukljuéili proi-
zvod (vidi sliku B-D).

Podesite prekidag za UKLJUCIVANJE/TAJMER/ISKLUCI-
VANIJE | 3 | u polozaj OFF, kako biste trajno iskljucili proi-
zvod (vidi sliku B-D).

® Ciscenje i odrzavanije

Za &iséenje proizvoda koristite perusku za brisanje prasine.
Ne Eistite svjetiliku vodom ili drugim teku¢inama.
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® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za odvajanje
&)  otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
: (b) sa slijedeéim znagenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mije3ani materijali.

- Proizvod i ambalaZa se mogu reciklorati, zbrinite ih
@. odvojeno za bolje obradivanie otpada. Triman-Logo
vazi samo za Francusku.

Y O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proi-
@" zvoda mozete se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.
Zbog zastite okolisa ne bacajte dotrajali proizvod
E u kuéni otpad, veé ga predaite struénom zbrinjava-
"= nju. Informacije o mjestima za sakupljanije otpada i

njihovom radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

Ostecene ili potrosene baterije/punijive baterije se moraju reci-
klirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ i njenim izmjenama.
Vratite baterije/puniive baterije i/ili proizvod putem ponudenih
ustanova za sakupljanje otpada.

Stete za okolis zbog krivog zbrinjavanja
baterija/punijivih baterija!

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s kué-
nim otpadom. One mogu sadrZavati ofrovne teske metale i
podlijeZu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli
teskih metala su slijededi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.
Stoga predaijte istrodene baterije/punijive baterije na komunalno
miesto za sabiranje otpada.

® Jamstvoi servis

Napomena: za ovaj proizvod dobivate jamstvo od 36 mie-
seci od dana kupnije. Proizvod je brizljivo proizveden i saviesno
ispitan prije isporuke. U slu¢aju da u razdoblju jamstvenog roka
nadete pogreske u proizvodnii ili materijalu, odmah se obratite
svom struénom trgovcu.
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Iz jamstva su isklju¢ene Stete zbog nepravilnog rukovania, ne-
postivanja uputa za uporabu ili zahvata od strane neovlastenih
osoba. Veéina smetnii u funkciji su posliedica neispravnog ru-

kovanja. Zbog toga se u sluaju pojavljivanja pogreske najprije
informirajte u uputama za uporabu.

Kontakfirajte servisnu radionicu Uni-Elekira GmbH prije even-
tualnog vraéanja proizvoda. Tek nakon konzultacija proizvod
moze biti preuzet. Posilike poslane bez postarine neée biti pri-
hvaéene. Izvr¥avanjem usluge jamstva ne produljuje se niti se
obnavlja rok jamstva od 36 mjeseci.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje ono-
liko koliko je kupac bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina za-
miena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poéinje teéi po-
novno od zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
NJEMACKA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-HR@teknihall.com

[IAN 392337-2201 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 392337-2201)
kao dokaz o kupniji.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NJEMACKA

OhyA0

[=] q3
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NlereHpa Ha U3NON3BAHUTE

AUKTOTPAMM ..o, Crpanmua
D 4T Y - TS Crpanmua
Ynotpeba no NpeaHasHAYeHUE. ..o Crpanuua
OnNUCAHUE HA YACTUTE ... Crpanuua
TEXHUUECKM AAHHM ..o Crpanuua
OB6eM HA AOCTABKA ..eueeerereerirererenieneseneene Crpanmua
YkazaHus 3a 6e3o0nacHoCT ............. Crpanmua
MyckaHe B REeNACTBUE ... Crpanuua
MocrasaHe / cMIHA HQ BATEPHM........erveevneee. Crpanmua
HacrporieaHe dyHKumMsTa Ha TaMMepa ......... Crpanmua
BkntouBaHe M U3KMIOUBAHE ........ceveenernnnee Crpanuua
Mouncreane n AOAAPDXKA ... Crpanmua
MSXB'bpﬂfIHe ............................................... Crpanuua
FlapaHums n cepeus .CrpaHmua
TOPAHUMOHHM YCTIOBUS ..o Crpanuua
FapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM
NPETEHLMMU NPU AEDEKTH ...overrerrcerrereenene Crpanuua
OB6XBAT HA TAPAHLUMAT .eeererreerecerereneene Crpanuua
MNpouenypa npu rAPAHUMOHEH CAYYAH ........ Crpanuua
PeMoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHLMOHHO
OBCITYIKBAHE ..ot CrpaHuua
CepBU3HO OBCAYXKBAHE ....oererererceceeereneene Crpanmua
BHOCUTEM ... Crpanuua
ALPEC HO CEPBMBA ... Crpanuua
TTPOM3BOIMTEN ... Crpanmua
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NMerenpa Ha U3NON3BAHUTE nUKTOorpamm

Qg MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 30
excnnoataums!
——/DC MocrosHeH Tok / noctosHHO
- HanpexeHue
Q Massaitte NpenynpexneHusTa u
ykasaHusTa 3a 6esonactocr!

MponykTsT € NpeaHasHayeH camo
C[ ﬁ 30 paboTa HA 30KPMTO, B CYXM M1

3ATBOPEHM MOMELLEHMS.

Hukora He ocragsitte neuara 6e3
W}i% HaBMIOAEHME C ONAKOBBYHMS MaTe-

pvan 1 ypena.

E NPEAYNPE)KAEHME! Bb3amMoxxHM ca Texku oo CMBpPTO-

HOCHM HAPAHABAHMS.

Py
@ Hocerte npennashu pbkasuuml

*"@ én Tavimep 3a 6 yaca ¢ ABTOMATUYHO

NOBTOPEHME B IHEBEH PUTbM
- ~12m O6uwa abaxuHa ok. 1,7 m, ot Tax
ﬁ 5858653 | ok. 0,5m 3axpaHsaw kaben
3a 3akpuTO

(e
Bkn. 2 6atepum (tvn AA)

'O' Tonno 6ana ceetnuHa

Ipbxre 6arepumre naneve ot
neua.

He xsbpnsaire 6atepumte B OrbH.

Mocrasete 6atepuute ¢ npaeun-
Hata nonspHocr (+u -).

He noepexnarire 6atepumrte.



He oteapsiite 6arepumre.

He cmecaarite 3aenHo akymyna-
TOPHM, LIMHKOBM, BBIMEPOMHM, dfl-
KQnHM 1 nnuTnesn batepum.

He cmeceaiire 3aeaHo HoBM M u3-
nonssaxu 6arepum.

He ce npesapexaar.

He 6u1Ba na Bamsar B KOHTAKT ¢
BOOQA.

He cebp3saiite Hakbeo.

LLleTm Bupxy okonHata cpeaa no-
panu HenpaeMnHo obe3spexnaHe
Ha 6atepuute / aKkyMynatopHuTte

®
®
®
&
®
5§

6atepum!
‘ C’L\ @ M3xebprete onakoskaTta 1 ypeaa
crip KQTO OTMAMbK B CbOTBETCTBME C MPA-
E\/ A BMNATA 30 ONA3BAHE HA OKOMHATA
— cpenal

Ykasaxua 3a 6e3onacHoct
Yka3aHMa 3a nemcrems

LED ykpaca
® Yson

Mosnpaessame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB ypen.

Bue msbpaxre BrcokokauectseH npoaykt. Mons,

npoueterte BHUMATENHO LSNOTO PHKOBOACTBO 3G
ekcnnoaraums. ToBa pbKOBOACTBO € YACT OT MPOAYKTA MU Chb-
[bPKA BAXKHM YKA3QHMS 30 MYCKAHETO B AEMCTBME W ynoTpe-
6ara. BuHam cnaseasite BCUuKM yKasaHms 30 6e30MacHoCT.
Mpenu nyckaHe B neicteMe nposepete AANM € HanMue Nom-
XOMSLWOTO HAMPEXEHWUE M NANM BCUUKM YACTM CA MOHTUMPAHM
npaemnHo. Ako MMaTe BBNPOCK MK CTE HECKUTYPHM MO OTHO-
weHue Ha BopaBEHETO ¢ ypena, Mons, obbpHeTe ce kbM Bawms
ThproBeL| Ui kbM obcryxsalms cepsms. Mons, cexpaHssaiire
TPUKIMBO TOBA PBKOBOACTBO M MPM HEOBXOAMMOCT o Nnpe-
[aMTe Ha crenBalmTe notpeburenm.
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PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Ha www.kaufland.com/manual moxete na msternute Tosa u

MHoro apymm pbkosoactaa. Toan QR kon we Bu otBene anpektHo
[0 Hawata MexayHapopHa crpamua (www.kaufland.com/
manual). C knuKkeaHe BbPXy CbOTBETHATA ABPXKABA LUE ROCTUTHETE
[0 HOLUMOHAMNHUS Npernea Ha HawwnTe pbkoBoAcTsa. Ypes Bb-
BeXOaHe Ha Homepa Ha aptukyna (IAN) 392337-2201
MO>eTe 10 OTBOPUTE PBLKOBOACTBOTO 30 €KCMAOATALMS.

LED rvpnssnata cnyxum 3a 0eKOPATUBHO OCBETNIEHHUE B CYXM,
30TBOpEHM nometlenus. [poaykTsT e npenHasHayeH camo 3a
NIMYHO MOM3BAHE, O HE 30 NPOMECHUOHANHM Lienn.

T MponykTsT € NpenHasHaYeH camo 3a pabora

HO 3aKPUTO, B CYXM U 3ATBOPEHN NMOMELLEeHNS.

IIl LED ykpaca Mpeekntousaren BKI1./
Ornenetme 3a 6arepum TAMMEP/M3KJ1.
Kpywkm: 20 ceetonmona: 3V

YkazaHue: Kpyukute He morat aa
Ce NOOMEHST.

HommHanHa mowHoct: make. 0,65 W

Barepums mn: 2 x 1,5V=AA-6atepus

Mpoaykr (Mopen Ne: 10656KA/B/C/D)

1 LED ykpaca 1 PrkoBonctso 3a ynotpeba
2 barepuun
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A Yka3zaHus 3a 6esonacHocr

m L Ah gyl > dntd, 1714 OMACHOCT

3A D)KMBOTA U ONACHOCT OT 3/10-

MOJTYKA 3A BEGETA U MAJIKU AAELIA!
Hukora He octassitre neuara 6e3 KOHTPON € OMAKOBBLYHMS
marepuan. CblyecTyBa OMNACHOCT OT 3a4YLIGBAHE.
[pbxre neuara naneye ot npoaykra.

N OMACHOCT 3A )KUBOTA!
Barepuure He 6uBa na nonanar B psuete Ha aeua. He
octassire 6arepumre pasnpseHati. ChiuecTyBa onacHoCT
Te aa 6'bﬂOT NOMpSIHATHM OT Aeud UM JOMALWHU XXUBOTHU.
B cnyuait Ha nomblane HesabasHO notspcete nekap.
Tosu ypen Moxe na ce M3non3sea or Aeua Hag 8 roouwHa
BB3PACT, KAKTO M OT NIMLA € OTPAHMYEHM DUIMUECcKH,
CEH30PHM M YMCTBEHM CNOCOBHOCTM Mk 6e3 onmT 1
3HOHMS, AKO CA MOA HAA30P MM €A BUAM MHCTPYKTUPAHM
30 6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa 1 ca pabpanu
npomstMuamTe ot Toea onacHoctu. Heuara He 6usa na
urpast ¢ ypena. [MouncTBaHeTo 1 NOAOpPbHXKATA Od He ce
M3MBNHSBAT OT Aeua 6e3 Hansop.

He m3nonsearite nponykra, ako yCTAHOBMTE HIKAKBM
nospenmu.

N OMACHOCT OT MNOXKAP!
Barepumre He 6uBa na ce cabpssar Hakbeo. OT Tosa
MO>e [0 MOCNEeNBAT NPerpsBaHe, ONACHOCT OT NOXAp
WM NPBCKAHE.

N DAL TIZE] ONACHOCT OT EKCNNO-

3UA! Hukora He xBbpnsitte 6arepumte B OMbH MK BOAA.

B HuKkakbB cnyuait He npesapexaaitte 6arepumte, KOUTO
He Morar na ce npesapexnar! barepuure morar na ekc-

nnogmpar.

Usreknmre nnm nospenexu 6atepum morar na
MPUUMHAT M3TAPSHUS C KMCENMHA NPU KOHTAKT

C KOXQTQ; 3aTOBA B Cy4Qs HEMPEMEHHO HOoceTe

nogoxonsawm rlpeﬂrlO3HM p'bKOBMLI,M.

Orcrpanssarite ustoweHmte 6atepuu ot ypeaa. Muoro
cTapure MM ynotpebasanu 6atepun MOraT oA UsTeKkar.
XMMMUYHATA TEYHOCT NOBPEXAA NPORYKTA.

M3eaxnarre 6atepumte oT ypena, ako ToM HIMa Aa ce
M3MON3BA MO-ABITO BPEME.

M3nonssaiite BuHArK 6atepmm oT eamH u Cbiy TMn (BrxX
lnasa , TexHuuecku paHHM").
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Mpoeepssarite penosHo 6atepmuTe 30 NPUIHALM HA

U3TMYAHE.

Hukora He mM3narakite NpoayKTa HA BUCOKM TEMNEPATYpH

W BNAr, B MPOTMBEH CYYAH TOM MOXE AA CE NOBPEaM.

M3barsaiite MExaHWMUHO HOTOBAPBAHE Ha npopykTal

3a peMOoHTH, NP NOBPEAM MK APYM NPOBREeMH OTHOCHO

OCBETUTENHOTO TANO Ce OBPBLANTE KbM Creuma-

NUCT-ENEKTPOTEXHMK.

He m3nonssaiite 3aeaHo ynotpebasaru 1 Hoem 6atepum.
/A BHUMAHME! ONACHOCT OT NPErPSIBAHE! He

M3MON3BAlTE CBETELLATA MMPMSHAA B OMNAKOBKATA.

Cnen ynotpeba cbxpaHsBaiite CBETEWATA IMPASHAQ OT-

HOBO B OMAKOBKATA, 30 AA M3BeErHeTe HEBONHM NOBPEaM.

To3n apTiKyn He CbABPXKA YACTH, KOMTO MOraT Aa GbaaT

nopobpxaHu ot notpeburens. Kpywkure He morar aa ce

noaMeHqT.

Ceerelyara mpnsHaa He 6MBA AA Ce CBBP3BA ENEKTPMYECKM

C Dpyra ceeTela rMpnaHAa.

Hukora He BkniousaiiTe ceeTewwaTa rMpnsHAA GMPEKTHO

kbM KoHTakT 230V.

M3TOUHMKBT HO CBETAMHA HO TOBA OCBETUTENHO TSNO He

ce noaMmeH4. KOFOTO U3TOYHUKDBT HA CBETNIMHA OOCTHUIHE

Kpas HO eKCNNOATAUMOHHUS CH XKMBOT, LSTIOTO

OCBETUTENHO TANO CNEeABA AA Ce NOOMEHM.

3awmreTe UyBCTBUTENHUTE NOBLPXHOCTH, 30 AA U3berHeTe

APACKOTUHM.

Hukora He okausakTe NnpoayKTa HA KyKa MM Apyrm

nonobHU U He OrbBAKTE NPOAYKTA.

® [MyckaHe B pencremne

Bk dpur. A.

Mocrasete npeskniousarens BKJ1./TAMMEP/M3KJ1.
B nonoxexue Tarmep (Bux ¢ur. B-D).

MpoaykrsT € BKAtoueH 3a 6 yaca u cneq TOBA QBTOMA-
TMYHO ce m3kmtousa 3a 18 uaca. Tosu uHTepsan Ha
BKMIOYBAHE Ce NOBTAPS ABTOMATMYHO.

Mocrasete npeskniousarens BKJ1./TAMMEP/M3KJ1.

B nonoxenue OFF, 30 na usknioumte TparHo Taitmepa u

npogykra.
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Mocrasete npeekniousarens BKI./TAMMEP/M3KJ1.
B nonoxerue ON, 3a na BkntoumTe TPAMHO NpoaykTa
(81x dur. B-D).

Mocrasete npeskniousarens BKJT./TAMMEP/M3KJ1.
8 nonoxenue OFF, 3a na usknoumTe TpaiiHo npoaykTa
(v pur. B-D).

® [MoumcTtBaHe M NOAAPBXKA

Msnonseaitte 6bpcarnka or nepa 3a NOYMCTBAHE HA
npomykra.

He nouuncrearite ocsettenHoTo T4M0 C BOAG MMM OPYTH
TEYHOCTU.

® UsxevpnsaHe

Onakoskara e M3pO6OTeHCI OT €KONOIMYHM MaTepmanm, KOUTo
MOXe na npenanete B MECTHUTE MYHKTOBE 30 peumnKnmpaHe.

N 3a pasnenHoTo cvbupaHe Ha oTnaabLMTE CHOMOAA-
Lb‘) BAMTE MAPKMPOBKATA HA OMAKOBBYHMTE MATEPUANM,
: Te ca MAPKMPaHK Cbe cbkpalierms (a) n umppm
(6) cbc cnenHoto 3HaueHume: 1-7: nnactmacu /
20-22: xaptna 1 kaptoH / 80-98: komMnosuTHM

marepuanm.

& 6B0AT PELMKIMPAHM, UBXBBPMSITE MM PA3AENHO 3
no-no6po TpetMpaHe Ha otnagbuure. Triman-no-
roto Baxku camo 3a Opanums.

@ MponyKTsT M ONAKOBBYHMTE MATEPUANM MOTAT Ad

o OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA M3-
@n nesnms ot ynotpe6a NpomyKT KATO OTNAALK Ce MH-
dopmmpartte ot Bawara obwmHeka unm rpaacka
ynpasa.
B uHTepec Ha ona3saHeTo HO OKOMHATA Cpena He
)g M3XBBLPNSMTE M3NE3NM OT ynoTpeba NpomyKT 30e0HO
— ¢ 6MTOBHMTE OTNAABLM, A O NPENAMTE 30 NPABMIHO
peumknmnpaHe. 3a cbBUpATENHUTE MYHKTOBE M TX-

HOTO paboTHO BpeMe MoXeTe a ce MHpopMMpare
OT MeCTHATA ynpasa.
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[edekrHute unm ustowenm 6atepum / akymynatophm 6atepim
MoANeXar Ha peumknupanre cbmacHo Oupektuea 2006/66/EO
1 HevtHuTe M3menenns. [penasarite 6atepumte / akymynatopHure
6atepu 1/ MM NPooyKTA B NyHKTOBETE 3a PELMKIMPaHe.

LLleTn BbpXYy OKONHATA CPpERA Nopanu
ﬁ HenpasunHo obe3spexxaaHe Ha

6arepuure / akymynaropHure 6arepun!
Barepuure / akymynatopHute 6atepum He 61Ba Aa Ce U3XBBPAST
30eAHO ¢ 6uToBMTE OTNAABLM. Te MOTaT AA ChABPXKAT OTPOBHU
TEXKM METANM M NOANEXAT HA CNeunanta npepabotka.
XUMMUECKHTE CUMBOMM HA TEXKMTE METANM €A, KOKTO CNeABa:
Cd = kagmui, Hg = xueak, Pb = onoso. 3arosa npepasarite
usToweHmTe 6atepmm / akyMynatopHu 6atepum B 0BLUMHCKM
cbbupareneH nyHkr.

® lapaHums n cepeus

YBaxKaemMu KnueHTH,

30 TO34 ypen nonyyasare 3 roAMHK rapaHUMs OT 0ATATA HA
nokynkata. B cnyyalt Ha HecboTBETCTBME HO NPOAYKTA C [OTO-
Bopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHo npaeo na npenssure
peKnamaLms Npea NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPH YCIOBUSTA
u B cpokosete, onpenenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a
3awmra Ha notpebutenmre. Bawure npasa, npoustmuawm ot
nocoueHuTe pasnopentu, He ce OTPAHMYABAT OT HALIATA MO-
AOMy NPENCTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCUMO OT Hesl
NPONABAYBT HO MPOAYKTA OTTOBAPS 34 MIMMCATA HA CbOTBET-
CTBMe Ha noTpebuTenckara cToka ¢ NoroBopd 3d npoaaxba
CBIMACHO 3AKOHA 3 3ALWMTA HA noTpebuTenure.

[ apPQHUMOHHMAT CPOK 30MOYBA AA Teue OT AATATA HA MOKYMKATA.
Masete nobpe opurnHanHata kacosa benexka. Tosm AoKy-
MEHT e HeobXxoaMM KATo AOKA3ATENCTBO 30 Nokynkata. Ako

B PAMKMTE HA TPM FTOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M
NPORYKT Ce Noseu AedekT HO MATEPUANA MM NPOM3BOACTBEH
nedeKT, NpoaykTsT We Gbae 6e3nNIaTHO PEMOHTUPAH MK 30-
MeHeH - no Haw m3bop. [apaHumMaTa npeanonara B pamkute
HO TPUTOAMLHMS TAPAHLUMOHEH CPOK Ad Ce NPeacTaBsT aede-
KTHMST ypeR v kacosata Benexka (kacosmst 6oH) 1 nucmeHo
[a ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCTOM AE(EKTBT M KOTA € Bb3HMKHAN.
Ako nedekTsT € NOKPMT OT HawWaTa rapaHums, Bue we nony-
unte 06pPATHO PEMOHTMPAHUS UNK HOB NponykT. C peMoHTa
WK CMIHATA HO NPOAYKTA HE 3aMOYBA AA TeYe HOB rapaH-
LMOHEH CPOK.
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[apaHuMOHHATA ycnyra He YAbKABA TAPAHLMOHHMS CPOK.
ToBa BAXM CHLLO M 30 CMEHEHWUTE M PEMOHTMPAHM YacTU. 3a
€BEHTYAIHO HANMUYHMTE NoBpenm 1 nedekTm olle npu nokyn-
kata Tpsbea aa ce cobLM BEOHATA Cnea PasonaKOBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK ca cpelly 3anmallaHe.

YpennT e npomsseaeH rpuxXnmMBo cropen CTPOruTe M3MCKBAHMS
30 KQUeCTBO 1 OBPOCHBECTHO M3NMTAH Npean nocraska. [a-
PAHLMSATA BAXM 30 AedeKTM Ha MATEPUANA MM NPOU3BOACTBEHM
nedekt. [apaHumMsTa He 06XBALA YACTHTE HA NPOAYKTA,
KOMTO MOANEXAT HO HOPMAINHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO
Morar aa 6baaT pasmexXnaHM Kato Gbp3o M3HOCBALLM Ce YacTH
(Hanprmep dunTpY UnK NPUCTABKM) MW NOBPEAMTE HA YyNKBM
yacti (HanpuMep npekbcaaum, Hatepum UnK TAKMBA NPOM3-
BeAeHM oT cTbki0). [apaHUMSTa OTNAAQ, OKO YPeRsT e nospe-
[EH MOPAAM HEMPABMIHO M3MOMN3BAHE MM B PE3YNTAT HA
HEOCHLLECTBABAHE HA TEXHMYECKA NOAAPBLXKA. 30 NPABMAHATA
ynotpeba Ha Npoaykra Tps6ea TOYHO AA CE CNA3BAT BCMUKM
yKQ3QHMA B ynbTBAHETO 30 o6cnyxeane. [1peaHasHayeHue
[eMCTBMA, KOWUTO He Ce MPEeMOopPbYBAT OT YMBTBAHETO 3 eKC-
MAOATALMS MK 30 KOMTO TO NPeRYNPEXAdBa, TPI6BA 3aAbI-
XWTENHO na ce usbarear. MponykrsT e npenHasHaueH camo
30 YACTHA, a He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu snoynortpeba
1 HENPABUIHO TPETUPaHE, ynoTpeba Ha CHMAa M NpU MHTep-
BEHLMM, KOWTO HE CQ M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HAWMS OTOPH-
3MPaH CepBM3, FAPaHLMSTA OTNAAA.

3a na ce rapantupa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar,
CnenpaiTe CrefHMTE YKA3AHMSA:

- 30 BCMUKM 30MMTBAHMS NOAroTBETE KACOBATA HEnexka
U uoeHTMrkaurorHms Homep (IAN 392337-2201)
KATO AOKQ3ATENCTBO 3 MOKYMKATA.

- Bsemete aptukynHus Homep ot pabpuuHara Tabenka.

- Tpu BB3HMKBAHE HA QYHKLMOHANHM MK APYTM AedeKTH
nbpBO ce cBbpXeTe No TenedoHa MK upes UMeNn ¢ Ao-
nynocouenus cepemser otaen. Cnen Tosa e nonyuure
[OMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamauums.

- Crien cbImacyBaHe € HAWMS CEPBK3 MOXETE A M3NPa-
THTe nedekTHMS NPOAYKT HO MocoyeHus Bu aapec Ha
cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara
6enexka (kacosus 6oH) M NocoumTe B KAKBO Ce ChCTOM
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[edeKTLT M KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHat npo-
6nemMmM € NPMEMAHETO W AOMBAHUTENHW PA3XOOM, 3A4bI-
XKUTENHO M3MOM3BAMTE CAMO aApeca, KoHTo Bu e nocoueH.
Ocurypete u3npawlaHeTo Ad He e KATo eKCnpeceH To-
BAP WMNK KATO APYT cheumaneH Tosap. Msnparete ypena
30€0HO C BCMUKM MPUHALNEXHOCTH, HOCTABEHW NPU Mo-
KynKaTa, M OCUrypeTe AOCTATbYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
OMaKOoBKA.

PeMoHTU M3BBbH rapaHLMATA MOXETE A BL3NOXKMTE HA KNOHA
HQ HALWKS cepBM3 cpelly 3annallaHe. Tok ¢ ynoBoncTaue Lie
Bu Hanpasu npensaputenHa kankynaums. Moxem na o6pa-
6oTBAME CAMO ypenm, KOMTO €A AOCTATBYHO OMAKOBAHM U
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha knoHa Ha Hawms
CepBM3 MOYMCTEH U C YKA3aHKeE 30 AedekTa.

Ypenure, U3NpATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C
HOMOXEH NNATeX, KATO eKCNPeceH MK APYT cneumaneH ToBap
- He ce npuemar.

Hue we m3BbpLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NPATEHUTE
ot Bac nepekthu ypenm.

Buvnrapus

Ten.: 00800 888 11 333
E-melin:  uni-service-BG@teknihall.com
IAN AN 392337-2201

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye CNEABALMST AAPEC He €
anpec Ha cepausa.
MbpBo ce cBBPXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBU3EH LIEHTDP.

Yuu-Enextpa Im6X
Xymen6eprup. 6

72184 Ovttnrren um lowt
lepmatms

*Yn. 112. (1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOFOBOPA 3
nponax6a noTpebuTenst MMa NPABO AG NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA
OT NPONABAYA AQ NPUBEAE CTOKATA B ChOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXKEA.
B to31 cnyuait notpebutenst moxe Aa M3BMPa MeXay M3BLPLIBAHE HA PEMOHT
HQ CTOKATA MMM 3aMAHATA M C HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO MUNn M36p0-
HMST OT HETO HOYMH 30 OBE3IIETEHME € HENPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C
apyms.
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(2) Cmsra ce, ue nanen HaunH 3a obesweTasare Ha notpebutens e Henponop-
LMOHANEH, OKO HEFOBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA MPOAABAYA, KOMTO

B CPABHEHME C OPYIMa HAYUH Ha O6e3LLleT$|BClHe ca HEPOBYMHM, KATO Ce B3emart
npensua:

. CTOMHOCTTA Ha nOTPeGMTeﬂCKGTU CTOKQ, OKO HIMALL€e NMNCa Ha HeCbOTBETCTBUE,

3HOUMMOCTTG HO HECBOTBETCTBUETO;

. Bb3MOXKHOCTTA 1a Ce MPEANoXM HA NOTPeBUTENns Apyr HaumH Ha obesuweTs-
BAHE, KOMTO He e CBBP3AaH CbC 3HAYMUTENHN HeyﬂO6CTBG 3Q Hero.

XN

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He CbOTBETCTBA HA NOTOBOPA 3
I'IPOHC])K6G, NPOAABAYBT € ANbXEH Od 4 Npueene B CbOTBETCTBME C AOroBopa
30 npopax6a.

(2) nPMBe)KﬂGHSTO Ha I'IOTPS6MTEI'ICKC]TO CTOKd B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30
npOﬂO)K6O TpﬂGBO Aa Ce U3BBPLIKM B POMKUTE HO eAMH Mecel, CYMTAHO OT npe-
O4BIBAHETO HA peknamauuata ot nmpeGMTensL

(3) Cnen m3tuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpeBUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM
[OroBOPA M A My 6bAe BB3CTAHOBEHA 3AMAATEHATA CYMA MAM A UCKA HAMA-
Nng9BAHE HA UeHaTa Ha I'IOTPe6MTeﬂCKGTG cToKa cbrnacHo un. 1 14.

(4) MpueexnareTo Ha NOTPeGMTENCKATA CTOKA B CHOTBETCTBUE C NOMOBOPA 3Q
nponaxb6a e 6esnnarHo 3a notpebutens. Toi He AbMXM PaA3XOOM 30 eKcnenn-
paHe Ha NoTpebMTencKaTa CToKA MNK 3a MATEPUANK M TPYA, CBbP3AHM C pe-
MOHTa i, 1 He TPABBA NA MOHACS 3HAYMTENHM HeyaobcTea.

(5) Motpebutenst moxe aa Mcka 1 obeslueTerme 30 NPeTbPNEHMUTE BCNEACTBUE
HO HECbOTBETCTBMETO Bpeau.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA € AOFOBOPA 3

nponax6a 1 Korato noTpebuTensT He € yaoBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA pe-
knamaumsta no un. 113, 1ol uma npaso Ha u3bop Mexay enHa oT cneaHuTe

BB3MOXHOCTM: |. pa3BANSHE HA OTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA

OT HEro CyMa; 2. HOMANIBAHE HA LieHaTa.

(2) Motpebutenst He Moxe AQ NPETEHAMPA 30 BB3CTAHOBABAHE HA 3ANNATEHATA
CyMa MK 30 HOMANSBAHE LIEHATA HO CTOKATA, KOTATO ThProOBELBT Ce ChINack
na 6bae M3BbPLUEHA 3aMIHA HA NOTPeBMTeNcKaTa CTOKA € HOBA MAW AA ce No-
Npasu CTOKATA B PAMKMTE HO €OMH Mecel OT NpeasssBaHe Ha peknamaumara
ot notpeburens.

(3) ToprosewsT e AnbXeH AA YAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOFOBOPA
1 AC BB3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT NOTpebuTens CyMa, KOrato cnea Karto e yao-
BNETBOPMN TPM PEKNAMALIMM HA NOTPeBUTENs Ypes M3BLPLLBAHE HA PEMOHT Ha
©[IHA M ChLLA CTOKA, B PAMKMTE HO CPOKA HA rapaHuusta no un. 115, e Hanuue
CnenBaLa NOSBA HA HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBOPA 30 Npopax6ba.

(4) (Mpepmwra an. 3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., & cuna ot 25.07.2014 r.) Mortpe-
6u1TENsT He MOXKE AQ NPETEHAMPA 30 PA3BANSHE HA [OTOBOPA, AKO HECHOTBET-
CTBMETO HQ NOTPEBMUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA € HEHAUMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpeburenst moxe AQ ynpaxHu NpaBoTo CU NO TO3M pasaen 8
CPOK 00 Ange rogmMHU, CYUTAHO OT AOCTABSHETO HA I'IOTPE6I/ITEI'ICKOTC1 CTOKQ.

(2) Cpoket no an. 1 cnnpa na Teue npes BpemeTo, HEOBXOAMMO 30 NONPABKATA
UnNM 3aMaHATa Ha I'IOTpesl/ITeJ'ICKQTCl CTOKQ Unu 3a NOCTUIAHE Ha CI'IOPOZYMEHMG

Mexay npoaasaya u notpe6menﬂ 30 pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. | He e obsbp3aHo ¢
HWKQKBB APYT CPOK 30 NPEABIBAHE HA MCK, PA3NMUYeH oT cpoka no an. 1.
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YkazaHue: 3a 1031 NpoAyKT nonyyasare rapaHuus or 36
MeceLd, CYUTAHO OT AATATa Ha nokynkara. MpoaykrsT e npo-
M3BeNeH C HEOOXOMMMOTO BHUMAHKE M NPENM EKCNEANLIMS €
TecTBAH NOBGPOCHBECTHO. AKO BBMPEKM TOBA MO BPEME HA ra-
POHLMOHHMS CPOK Bb3HMKHAT GABPUUHM MK MATEPHUANHM
nedektu, HesabaeHo ce cabpXeTe ¢ Thproseua, mons. Ot ra-
PAHUMSTA Ce U3KIIOYBAT NOBPEaM NOPAAM HENPABMIHA YNo-
Tpeba, HecnasBaHe HA YMBTBAHETO 30 ynoTpeba munu Hameca
OT HeoTOPM3MPAHHM NuLa. [ToBeueTo byHKLMOHANHM NoBpenn
CO NPeaM3sBMKAHM OT HenpasmnHa ynotpeba. 3atosa npu
q)yHKLIMOHGﬂHG noBpena NbpPBO Npo4veTeTe ynbTBAHETO 3Q
ynotpe6a.

Cebpxete ce cbe cepeusa Ha Uni-Elektra GmbH, npean na
M3NPATMTE eBEHTYANHO NpomdykTa. [poaykTsT moxe na 6baoe
npwuert ensa cnen KoHcyntaums. He ce npuemar nparkm 6es
nnaTeHa noteHcka Taked. Cnen M3BbPLIBAHE HA FAPAHLMOHHA
YCIyra CpoKsT Ha rapaHumsta ot 36 Meceud He ce YAbKaBA
M NOAHOBSABA.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
TEPMAHNA

Ten.: 00800 888 11 333
uni-service-BG@teknihall.com

[1AN 392337-2201 |

Mons, npu BCUUKM 3aNMUTBAHKS OPBXTE HA PA3NONOXEHUE
kacoems 60oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN 392337-2201)

KATO AOKA3ATEeNCTBO 3a NOKYynKaATa.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
FTEPMAHMA

OkyA0]
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